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ACORD DE COL-LABORACIO
SUBSCRIT ENTRE FUNDACION KONECTA I AJUNTAMENT DE L’ALDEA

A L’Aldea a 20 de novembre de 2020

REUNITS

De una part, FUNDACION KONECTA, amb domicili a Madrid, Carrer Serrano, 41 2* Planta
28001 i C.ILF. G-84227313, representada en aquest acte per la Sra. Rosa Queipo de Llano Argote,
en la seva qualitat de Directora General de la mateixa.

D'una altra part, 'TAJUNTAMENT DE L’ALDEA amb domicili en Av/ Catalunya, s/n 1 C.LF.
P4318400A, representada en aquest acte pel Sr. Xavier Royo, en la seva qualitat d’Alcalde, actuant
en la seva representacié en virtut de les facultats recollides per per el art 53.1.a) del Decret legislatiu
2/2003, de 28 d'abril, pel qual s'aprova el Text refés de la Llei municipal i de régim local de
Catalunya, assistit en aquest acte per la Sr. Joan Rallo Ventura, Secretari Accidental
del Ajuntament de L’ALDEA, de conformitat amb el que s'estableix en 'art. 92 de la Llei 7/1985,
de 2 d'abril, de bases de régim local.

Reconeixent-se muituament la respectiva qualitat en la qual actuen aixi com la deguda capacitat per
a establir marcs de collaboraci6 i obligar-se,

EXPOSEN

I.- Que FUNDACION KONECTA, és una entitat sense anim de lucre, inscrita en el Ministeri
d'Educacié, Cultura i Esport, que té per objecte, conforme als disposat en els seus estatuts, el
suport i la inserci6 laboral dels col'lectius socials amb especial risc d'exclusié i amb especials
dificultats i, a titol enunciatiu, persones afectades per tota mena de violéncia, discriminacio,
desigualtat, persones amb discapacitat, immigrants, joves, dones, persones majors de 45 anys,
parats de llarga durada i persones amb especials carregues familiars.

I1.- Que FUNDACION KONECTA té entre els seus objectius la realitzacié de programes i
projectes formatius, socials i d'insercié laboral de suport a les persones amb discapacitat,
propis o en col-laboracié amb altres institucions 1 entitats.

II1.- Que en aquesta linia d'actuacio, la FUNDACION KONECTA ha subscrit un acord de
col‘laboracié amb FUNDACION MAPFRE dins del seu Programa Social d'Ocupaci6 (la fi
de la qual és donar suport a l'ocupaci6 estable de col'lectius en risc d'exclusié social, amb
iniciatives com Accedemos o Junts Ho Podem Fer- Juntos Somos Capaces, entre altres) per a
promoure actuacions concretes a favor de la integraci6 de persones amb discapacitat
(especialment persones amb discapacitat intel lectual i trastorn de salut mental), aixi com altres
persones en risc d'exclusi6 social, a través d'aquest Programa i altres iniciatives que millorin la
qualitat de vida de col'lectius en risc d'exclusi6 i que donin suport a la seva integracié en la
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IV.- Que 'AJUNTAMENT DE L’ALDEA, com a entitat representativa de I'ambit local, de
caracter public, té per objecte representar, assessorar, gestionar i defensar els interessos dels
ciutadans i com a finalitat, entre altres, el foment i ple desenvolupament economic i social del
municipi de L’ ALDEA.

V.- Que I'Ajuntament promou la plena ocupacié de qualitat en el municipi. Que té com a
objectiu que L’ALDEA s'identifiqui com una ciutat d'oportunitats i millorar les possibilitats
d'accés a un lloc de treball de les persones en risc d'exclusié i, especialment, de les persones
amb discapacitat psiquica.

VI.- Que I'Ajuntament de I’ALDEA impulsa el desenvolupament d'activitats de sensibilitzacié
dirigides a les pimes i les persones emprenedores del municipi per a fomentar la contractacié
de persones en atur, amb major risc d'exclusié social.

VIIL- Que 'AJUNTAMENT DE L’ALDEA, té interés a participar en les citades actuacions
com a entitat col-laboradora, coincidint amb FUNDACION KONECTA en la importancia de
desenvolupar projectes que beneficiin a les persones en risc d'exclusié social i especialment
persones amb discapacitat i per a aix0, totes les parts, reconeixent-se mituament plena
capacitat juridica i d'obrar, acorden subscriure el present acord de col laboraci6 que es regira
per les segiients

ESTIPULACIONS
PRIMERA.- OBJECTE DE L’ACORD

L'objectiu del present acord és establir un marc general de col'laboracié entre les parts, que els permeti
dur a terme conjuntament activitats especifiques per a posar en marxa programes d'orientacié,
formacio, readaptacié i inserci6 laboral dels col-lectius de persones amb discapacitat i altres col*lectius
en risc d'exclusié social, aixi com altres projectes conjunts de sensibilitzaci6, captacié de fons a través
de diferents iniciatives, organitzacié d'esdeveniments i iniciatives solidaries, realitzacié d'estudis. ..

Aixi en aquests acords es podran establir tot tipus d'accions de col‘laboraci6 per al desenvolupament
dels projectes que les entitats desitgin desenvolupar.

En materia de formaci6 i ocupacié podran estar, entre altres:

® Accions d’intermediaci6 laboral i formaci6

¢ Practiques formatives per joves amb discapacitat intel*lectual

e Gestio d’ofertes i demandes d’ocupacié

® Posada en marxa de projectes d’ocupaci6

*  Quantes accions siguin necessaries per a I'execucié d'aquest acord

e  Ladifusi6 del programa entre els ciutadans de L’ALDEA i els mitjans de comunicacié.

®  Comunicar quan una empresa sol-licita personal amb discapacitat a través de la seva borsa
de treball.

® Convocar a les empreses del municipi per les accions del Programa Social d’Ocupacié



®  Organitzar sessions dedicades a la Responsabilitat Social Corporativa, al compliment del
Reial decret legislatiu 1/2013, de 29 de novembre, de la Llei General de drets de les
persones amb discapacitat i de la seva inclusié social i els beneficis i avantatges de la
inserci6 de persones amb discapacitat per al bon funcionament de I'empresa i convocar als
directors o responsables d'insercié laboral de les empreses associades.

SEGONA.- VIGENCIA DE L’ ACORD

Aquest conveni entrara en vigor l'endema de la seva signatura i tindra vigéncia d'un any, podent
prorrogués en idéntics periodes fins a un maxim de 4 anys, de manera expressa i amb caracter previa la
finalitzaci6  de la seva vigéncia actual i de qualsevol de les seves prorrogues.
Aixi doncs, la durada del conveni s'ajusta al que s'estableix en l'article 49 de la LRJSP.

No obstant aixo, el present acord, podra ser resolt unilateralment per qualsevol de les parts en

qualsevol moment durant la vigéncia d'aquest, sempre que es notifiqui amb una antelacié d'un 1 mes a
la data de finalitzacio.

La citada resoluci6 haura de contemplar si escau la vigéncia dels acords que en aquest moment estiguin
operatius, fins a la seva completa finalitzacié

TERCERA.- COORDINACIO I SEGUIMENT

Es creara un Comité de Seguiment del present Acord que estara integrat per un representant de
cadascuna de les parts.

El Comite s'encarregara de realitzar el seguiment de les activitats que poguessin acordar-se i vetllar pel
seu compliment i el seu cotrecte desenvolupament.

QUARTA.- CONFIDENCIALITAT I TRACTAMENT DE DADES DE CARACTER
PERSONAL.

Tota la informaci6 (inclosos, en el seu cas, les dades personals) que es proporcionin reciprocament
les parts en virtut del conveni de col'laboraci6 subscrit, amb independéncia del suport en qué es
trobin o lliurin, tenen caracter absolutament reservat i confidencial.

En aquest sentit, el terme informacié s'entendra en el seu sentit més ampli, i compren, a titol
enunciatiu i no limitatiu, qualsevol dada de caracter personal o informacié continguda en els fitxers,
bases de dades o suports informatics de les parts, qualsevol procediment, documentacié o manuals
d'is, metodes 1 normes de treball, estiguin totalment elaborats o en desenvolupament; qualsevol
informacié comercial, financera, estadistica, legal o técnica relativa al negoci o al personal de les
parts tota la informacié relativa a seguretat (els dominis, mitjans, processos, politiques,
procediments, mesures, recursos de seguretat, etc.) i en general, qualsevol coneixement o
comunicaci6, continguda en suport fisic 0 magnétic o transmesa verbalment, entre les parts (d'ara
endavant, “la Informacié™).

En consequiéncia, totes les parts es comprometen expressa i formalment a:



a) Tractar i conservar amb caracter estrictament reservat i confidencial tota la Informacié que
es facilitin o lliurin per qualsevol mitja o suport, aixi com aquella Informacié que coneguin o
als quals tinguin accés amb motiu de l'execuci6 del conveni de col-laboracié.

b) Utilitzar la Informaci6 exclusivament per a la finalitat que constitueix I'objecte del conveni,
no podent en cap cas utilitzar-la en l'activitat que exerceixi pet a altres empreses o entitats ni
per a fins propis.

¢) No reproduir, comunicar, cedir, divulgar ni transmetre totalment o parcialment la citada
Informacio, a persones o entitats la intervencié de les quals no sigui estrictament necessaria
per a l'execucié del conveni, ni amb finalitats diferents als contemplats en aquest, excepte
autoritzacié escrita de l'altra part o en els suposits en qué alguna de les parts vingui obligada
a la seva transmissié de conformitat amb el que es disposa en la legislacié vigent. En aquest
ultim cas, les parts es comprometen a informar-se previament de la identitat del sol-licitant i
de la Informacié requerida. Si alguna de les parts ha de transferir dades personals a un tercer
pais 0 a una organitzaci6 internacional, en compliment de les disposicions en mateéria de
proteccié de dades aplicables, informara I'altra part de l'exigéncia legal de manera prévia, tret
que la seva legislacio ho prohibeixi per raons importants d'interés public.

No es considerara reproduccio, cessio, transmissié o divulgacié de dades o informacio, les
comunicacions que les parts realitzin a altres societats o entitats del seu mateix grup
empresarial o social.

d) Impartir les instruccions precises a les persones que intervinguin o vagin a intervenir en el
futur en el desenvolupament de l'objecte del conveni —emprats, associats, auxiliars,
col-laboradors, etc. — perqué coneguin efectivament i assumeixin les mateixes obligacions
contingudes en la present clausula.

e) Destruir o retornar a peticié de l'altra part tota la Informacié transferida, qualsevol que fora
el seu suport i, necessariament, a l'extincié del conveni per qualsevol causa. No obstant
l'anteriot, les parts podran conservar, degudament bloquejada, durant el termini legalment
establert, la documentacié que constitueixi prova i suport de les activitats desenvolupades en
compliment del conveni, havent de ser destruida o retornada una vegada transcorregut
aquest termini.

Les parts reconeixen que el deure de confidencialitat assumit constitueix una condicié essencial per
a la celebraci6 del conveni, i que es mantindra encara finalitzat el mateix. En consequiéncia, les parts
seran responsables dels danys i perjudicis que s'ocasionin reciprocament amb motiu de
l'incompliment del que s'estableix en la present clausula, inclos I'import de qualssevol sancions que
s'imposin per tal circumstancia; tot aixdé sense perjudici de la responsabilitat contractual per
incompliment del conveni de collaboracié.

La col-laboracié entre la FUNDACION KONECTA i PAJUNTAMENT DE L’ALDEA no
implica l'accés a les dades de caracter personal per part de FAJUNTAMENT DE L’ALDEA; si
aquesta circumstancia es modifiqués durant la durada de la col-laboracié, les parts es comprometen

a subscriure un conveni de tractament de dades de conformitat amb el que s'estableix en 'Art. 28
del Reglament (UE) 2016/679 del Parlament Europeu i del consell, de 27 d'abril de 2016, relatiu a
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la proteccié de les persones fisiques pel que fa al tractament de dades personals i a lliure circulacié
d'aquestes dades (RGPD).

CINQUENA.- PUBLICITAT

Qualsevol comunicat als mitjans de comunicaci6 per a la difusié del que es disposa en el present
Acord emes per qualsevol de les parts signants, haura de ser consensuat per aquestes amb caracter
previ a la realitzaci6 d'aquest.

Sense perjudici de lanterior, PAJUNTAMENT DE L’ALDEA autoritza a FUNDACION
KONECTA ia FUNDACION MAPFRE per a incloure la denominacié social i el seu logo en les webs
www.fundacionkonecta.org i www.fundacionmapfre.org com entitat col-laboradora del Programa Social
d'Ocupaci6 o altres iniciatives que fomenten la inserci6 laboral i social de persones en risc d'exclusié
social de Fundacién MAPFRE.

I per deixar-ne constancia i en prova de conformitat, les dues parts signen el present Conveni, que
consta de cinc pagines a una cara, per duplicat exemplar i a un només efecte, en el lloc i en la data
assenyalada en I'encapgalament.
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